K @ FAG

Schaeffier Technologies AG & Co. KG - industriestrasse 1- 3+ DE-51074 Herzogenaurach

GETRAG S.p.A.

SCHAEFFLER

EX
Bolla Consegna / Lieferschein

195 21 ¥

Getriebe-u.Zahnradfabrik No. bola cons. N e CiomaSped
V Dei Ciclamini 4 31483668 49057535 2018-01-~24
Ced.cl. Codica fomitore Pagina
Kunden-Nr. Lieferanten-Nr. Selia
IT-70026 Modugno 024466 91000733 1
BA - { i E:'s::.awchen I&:Irliﬂ
S§0079D4L 3101 |We/TWs-p21
Indizzo spadiz / Versandanschrift Comiere distibuzione / zustallender Spediteur
GETRAG S.p.A. Flash Europe GmbH 178
Getriebe-u.Zahnradfabrik Echterdinger Strafe 57
Stab 100 DE~-70794 Filderstadt
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno BA Trasporto speci
Condiz. consegna / Lisferbedingungen Cestinazione - porto / Bestil gsort - Hafen
PCSTO SCARIC: 14248 DAP MODUGNO
@ e e b S s Rl
VS. NO. DI PARTITA IVA: IT04886850728 }CCETIAZICNE MERCE
FORNITURR EU bramiiea dictiarata: | L 500
doaarieffoiavar |
k*kkkkk* Numero dj'ordine 0131588 i taballaggio: @
Bolla . 31483668 e ity imballis §
Magazzinp 61/5061 i -\ iaale sehedio dtibello:
N. ordine cliente 550003247302 ‘25 iy
Vostro riiferimento 413 s oual iy
Dati supplementari 20140827 Fiogva: /[/L L/A
0010 Nr-art-clie 9009016676
065032004-0000-10
065-032-004 F-562440.01,RHHW 4500
COM=-Code DI
Paese| origine GERMANIA
Charge 0028173433 di cui 12004 960227695 003
Charge 0028173433 di cui 9004 960227759 001
. Charge 0028173433 di cui 12004 960227870 002
- Charge 0028173433 di cui 1200# 960227872 004
Listal imballi del| DDT (gestione wvuoti): Descriz. c¢lienti
4 Flachpalette P-26-SGP3 800X600 X160, INA,
Holz, 20-26-01-90, N158507
75 KLT P-14-C4314-1 RAL 5012 lich tblau-VDa- KLT 4314
400X300X147, Polypropylen, 20-14-02-90
3 Deckel P-B38-A0806 RAL 9011 gra phitschwarz,
Schaeffler Group, 812X612X53, PP-RG (PM), 20-38
Lista| pacchi per ppediz.:
Nrsped/Index Kolli PesoL. tara Nr.espresso
MW PAL 806 X 606 X 700 mm
49057535-001 260227759 183),6 36,1 340476439602277590
MW PAL 806 X 606 X 930 mm
49057535-002 960227870 242,0 45,3 340476439602278702
49057535-003 9260227695 243,5 46,8 340476439602276951
Continuazione 2

Indirizzo / Anschrift
Industriestrasse 1 - 3
DE-91074 Herzogenaurach

Tel.
Fax

+49 9132 82-=0
+49 9132 82-4950

19:14



X @ FAG

SCHAEFFLER

Scheeffler Technologles AG & Co. KG - Industrissirasse 1 - 3 - DE-91074 Herzogenaurach EX

GETRAG S.p.A. Bolla Consegna / Lieferschein

Getriebe-u.Zahnradfabrik No.balla cons. R, spodts. GlomoSped

V Dei Ciclamini 4 31483668 49057535 2018-01-24
it Emene o

IT-70026 Modugno 024466 91000733 2

BA E:h::& Zeichen Haarat
WP/IWS-P21

spediz / Vi dangchrift Cortare distribuzions / zusteliender Spediteur

GETRAG S.p.A.
Getriebe=-u.Zahnradfabrik
Stab 100

V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno BA

POSTO SCARIC: 14248

Flash Europe GmbH 178
Echterdinger Strafe 57

DE-70794 Filderstadt

Trasporto speci

Condiz. consegna [ Lisferbadingungen

DAP

Destinazione - porto / Beatimmungaort - Hafen

MODUGNO

. pos. No. art. / Sach-Nr. Nr-art-clie  KD-Sact-Nr.
S.-Nr. Cod.var. / Var.-Nr. Breve descriz. art / Sachkwizbezeschnung
MW PAL

Somma| per spediz.| 49057535

FIash,Jilderstadt (178)
AVIEXP31483668

A livello di posigione vengono stampati sia il
Il vecchio codice & stampato in grassetito.

INA sfia quello nupvo.

Ufficio Spedizioni

Schaeffler Technollogies, Werk 30,

DE-91074 Herzogenpurach

SI/HZA-SLEL Manuell Dronsgalla, Tel. +49(9132)82

806 X 606 X 930
49057535-004 960227872

4 colli

Industriestrale 1-3

Quaniits f Menge Indice collo / Kodli - Index.

om

2421,0 45,3 340476439602278726

911,1 173,5 1,705 cbm

vecchio codice] articolo

-86746, Fax +4/9(9132)82-457

Indirizzo / Anschrift

Industriestrasse 1 - 3
DE-21074 Herzogenaurach

Tel.
Fax

+49 9132 82-0

+49 9132 82-4950 19:14



2} Codice fornitore

91000733
Schaeffler Technologies AG & Co. KG

1) Versender/Lieferant B v

3) Spaditionsauttrags-Nr. 49057535

4} Nr. Versender belm Versand-Spediteur

Thdustriestrasse 1 - 3
DE-91074 Herzogenaurach

% Betoes®  Werk 30, Industriestraffe 1-3
DE-91074 Herzogenaurach

8) Sendungsnummer 4905 7 5 3 5

11} Destinat. 12) Ced.cl.

24466
GETRAG S.p.A.
Getriebe-u.Zahnradfabrik

V Dei Ciclamini 4

IT-70026 Modugno

14} Anligfer-/Abladaesteiis

GETRAG S.p.A.
Getriebe-u.Zahnradfabrik
Stab 100

V Dei Ciclamini 4

SPEDITIONSAUFTRAG

6) Data

2018-01-24

7} Relations-Nr.

9} Versandspediteur 10) Spediteur-Nr.
Flash Europe GmbH
Deutschland
Echterdinger Strafe 57

0178

RE—70794 Filderstadt

lefon 71177944"82 Telafax

13} Bordero-Ladaliste-Nr.

16} Versendervermerk flir den Versandspediteur

Bitte mit LS oder WBS zustellen

16) Eintreff-Datum 17} Eintreff-Zeit

T-70026 Modugno BA
Nswm@rzrq_‘ 248 19) Numerc, 20} Packaging Type g; 22) Inhalt Zsygtaiiimitég-zu Bruttogewicht kg
31483668 4 | MW PAL 1 Rollenlager, spanlos 173,4 911,1
Lista imballo per spediz.: Descriiz. clienti
4 Flachpalette P-26-5GP3 800Kg00 X160, INA,
Holz, 20-26-01-90, N158507
75 KLT P-14-C4314-1 RAL 5012 {lich tblau-VDA- KLT 4314
400%X300X147, Polypropylen, 20-14-02-%20
3 Deckel P-38-A0806 RAL 5011 gra phitschwarz,
Schaeffler Grou 812X612X53, PP-RG (PM), 20-38
25} 26) 271 28)
Tot. 4 | Rauminhah chm/Lademeter 1 ’ 705 Summen 173 ) 4 911 I 1

29) Getahrgut UN-Nr.: Gefahrgut-Bezeichnung

Gefahrzettelmuster-Nr.

“e‘sse auf Sondervorschriften

Verpackungsgruppe

Nettomasse kg/l

Lieferschein(e)
Bolla Consegna 31483668

36) Transparimittel-Nr.
37) LKW-Ceode
38) Nat.spediz

30) Francatur 31} Warenwert fiir Transpartversicherung 32} Versender-Nachnahme
DAP Cliente viet
33} Anlagen 34) Auttragsnummer Kunde 35) Kontierung

39) Abrechnungs-Schl,

4Q) Emp_fangsbestéﬁgung des Warenempfiangers:
Obige Sandung vollstandig und in ordnungsgeméBem Zustand erhalten.

41) Ubernahmebestitigung des Fahrars:
QObige Sendung vollsténdig und in ordnungsgeméBem Z

Data Ora firma

Firmenstempel/Unterschritt

43) Es gelten dig Allgemeinen Deutschen Speditsurbedin
neussien Fassung.

42) Die Sendung anthak
Euro-Flach-Pal. (FP)
Euro-Gitter-Pal. (GP}

davon gatauscht
Euro-Flach-Pal. {FP}
Euro-Gitter-Pal. (GP|

48} for

Stabilimanto di destinad

Jons

{Platz tiir Barcpdefelder)

VDA 4922 01.06.10 - Vardruck entspricht VDA-Empfehlung 4922, Vers. 4, Ausgabe Juni 2010

nach DIN 5C18



SCHAEFFLER

Veranlasser / Initiator

Hagen, Patrick WP/IWS-P21L

hagenpat@schasffler.com

Frachtauftrag / Consignment note Sondertransport-Nr, / Premium freight no.
Abender / Sender Unsere Raferenz-Nummer / our reference number
IWS: Schasffler Technologies AG & Co. KG, Wark Herzogenaurach PFR181038V
Industriestrasse 1-3
Datum / Date Richtung / Direction
DE 91074 Herzogenaurach 24.01.2018 16:26 Ausgang / Qutbound
Spediteur / Carrier Spediteur-Nr. / Carrier no.
Beladestelle / G29/ Tor 93
Loading point Flash Europe 178
Ladetag/Loading  24.01.2018
date
Ladeuhrzeit / 16:30
Loading time
Emptanger / Receiver Kunden-Nr. / Customer no. 24466 Driver's name:
GETRAG S.P.A. Getriebe-u.Zahn Motile phane:
V Dei Ciclamini 4 Licenice plate no:
Eintreff-Datum / Eintreft-Zeit /
IT 70026 MODUGNO Required date Required time
Kontakt ! Contact Telafon / Phone E-Mail Adresse / Address 25.01.2018 10:00
Shipping referenca number
Packstlck / Parcel Anzahl/ Quantity Abmessung / Dimensions cm Gewicht / Weight
Refarence numbear  Type Braite / Width Héhe / Height kg
49057535 Palist 4 60 93 911,000
Summa Pagcksticke / Gesamt Gewicht /
Amount parcels 4 Total weight 911,000
Kontakte beim Absender / Contacts ship from location Bezahlung / Payment

Bitte beachten Sie, das zur Bezahlung der Frachtrechnung die
Sondertransport-Nummer und das Kostenelement

bendtigt wird.

Please note that for payment of freight charges the premium
freight number and cost element is required.

Kostenelament /Cost elament

Rechnung fiir Transportgebdiren an / Invoice for transportation charges
will apply:

Ubemahmebestatigung des Fahrers / Acceptance by driver
Datum / Date Uhrzeit Name

Datumn / Date Uhrzait Narme

Empfangsbestatigung des Warenampféingers / Receipt by consignee

Unterschrift / Signature

Untarschiift / Signature
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